
- Спасибо, мисс Бай. Я подожду снаружи, - Мэн Фэй выбежал, почтительно отдав честь.

Бай Аосюэ взглянула в сторону Цзюн Еяна, затем повернулась и вышла.

- Мисс, куда вы идете? - Мумиан увидела, как хозяйка выходит, и торопливо спросила.

- Никуда, я вдруг вспомнила о том, что должна побеспокоить евнуха Чжао. Я скоро вернусь.
Тебе надо лечь спать пораньше, - объяснила Бай Аосюэ.

- Мисс, позвольте мне пойти с вами! - озабоченно сказала Мумиан.

Как могла Бай Аосюэ проигнорировать беспокойство в ее глазах? Она улыбнулась и сказала:

- Нет, я скоро вернусь. Просто оставайся здесь.

Мумиан хотела что-то сказать. Но когда она увидела решительное выражение лица госпожи,
она молча проглотила эти слова обратно. Бай Аосюэ потрепала Мумиан по голове и сказала:

- Отправляйся спать. Я быстро вернусь.

Затем она направилась к двери.

Хонсю и Вэньси услышали, как открылась дверь, и поспешно вскочили, увидев, что Бай Аосюэ
медленно выходит.

- Вы двое оставайтесь здесь и позаботьтесь о Мумиан, - апатично скомандовала она им.

Эти двое должны были знать, куда им следует идти, так что не было необходимости говорить с
ними слишком много. Они действительно отвечали покорно и не препятствовали.

Бай Аосюэ больше не теряла времени даром и покинула помещение. Зал Мойю располагался
вдали от других дворцов, и имел отличную окружающую среду. Здесь был отдельный сад с
огромным разнообразием цветов, его можно было сравнить с Императорским садом. Красивый
пейзаж не поддавался описанию.

Когда Бай Аосюэ вышла из зала Мойю, она увидела в саду возле небольшого пруда яркую
доблестную мускулистую фигуру, сильную и энергичную. К его поясу крепилась сабля.
Услышав шаги, этот человек быстро обернулся.

- Простите, что заставила лорда Мэна ждать, -  Бай Аосюэ посмотрела на капитана.



Когда он увидел Бай Aoсюэ, он был поражен ее грацией. В комнате было слишком темно, и он
не осмеливался поднять голову, поэтому у него не было времени внимательно рассмотреть
девушку.

И вот теперь Бай Аосюэ вышла на свет, вокруг нее распускались цветы. Красное платье сияло,
как огонь. Любой был бы ошеломлен ее красотой.

Обнаружив, что Мэн Фэй смотрит на нее в оцепенении, Бай Аосюэ не могла не нахмуриться:

- Лорд Мэн, уже поздно. Пожалуйста, показывайте дорогу. Я думаю, Его Величество будет
обеспокоен задержкой.

Мэн Фэй услышал голос Бай Аосюэ и пришел в себя. Видя ее нетерпеливое выражение лица, он
также заметил, насколько он был груб, его лицо покраснело.

- Кхе-кхе. Мисс Бай абсолютно права. Я был небрежен. Пожалуйста, простите меня!- Мэн Фэй
слегка склонил голову, испытывая неловкость.

- Лорд Мэн, пожалуйста, показывайте дорогу, - едва обронила Бай Aoсюэ.  

Когда Мэн Фэй услышал это, он больше ничего не сказал. Он прекрасно осознавал, как
невежливо ведет себя с незамужней дамой.

- Мисс Бай, сюда, пожалуйста! - он повел Бай Аосюэ в направлении императорского кабинета.

В другом конце города Бай Сусюэ сгорала от ревности, когда узнала, что Бай Аосюэ осталась
ночевать во дворце. Отослав евнуха Ли Ли, Бай Цивэй увидел бледное лицо дочери, ее губы
были искусаны до крови.

- Сусюэ, что с тобой? - Бай Цивэй знал, почему она так выглядит, но все равно спросил.

Бай Сусюэ с тревогой спросила:

- Отец, почему Бай Аосюэ удалось остаться в императорском дворце? Его Величество влюбился
в нее? Это так, отец?

Бай Цивэй смотрел на дочь, которая потеряла рассудок от ревности. Хотя он испытывал
отвращение, на поверхности он все еще оставался добрым отцом.

- Сусюэ, не волнуйся. Аосюэ остановилась в императорском дворце всего на одну ночь. Она
собирается выйти замуж за пятого принца. Как Его Величество может спутаться с женщиной



брата? - Бай Цивэй примерно угадал мысли Цзюн Ухэна и успокоил Бай Сусюэ.

Бай Сусюэ слушала Бай Цывэя и чувствовала его разумность, но в глубине души не смирилась.

- Отец, пожалуйста, пусть Бай Аосюэ поскорее выйдет замуж. Мне страшно, даже если она
задержится здесь на одну лишнюю ночь, - Бай Сусюэ умоляюще смотрела на Бай Цивэя.

Действительно, Бай Aoсюэ уже устроила дома бардак. Однако больше всего Бай Сусюэ
беспокоило, не сможет ли Бай Аосюэ стать наложницей императора. Если так, то Бай Аосюэ
будет возвышаться над ней вечно.

Как мог Бай Цивэй не заметить мысли Бай Сусюэ? Он также хотел избавиться от этой горячей
картошки.

- Уже скоро. Осталось чуть больше десяти дней. Сусюэ, нельзя быть нетерпеливой, - хотя Бай
Цивэй утешал дочь, он в большей степени утешал себя.

Он не знал, какие странные вещи Бай Аосюэ может учудить в ближайшие десять дней. Он мог
только пытаться пресечь их в зародыше.

- Больше десяти дней? Это займет так много времени? Отец, почему бы не позволить ей выйти
замуж завтра? - с тревогой спросила Бай Сусюэ, услышав, что ей все еще нужно терпеть такую
сильную боль.

Бай Цивэй с раздражением почувствовал, что ему это начинает надоедать. Эта Бай Сусюэ
просто ослеплена завистью.

- Чепуха! Выдать замуж завтра? Ты хочешь бросить вызов приказу Его Величества?! Когда
Аосюэ выйдет замуж  - это не от нас с тобой зависит! - крикнул Бай Цивэй.

Бай Сусюэ испугалась рева Бай Цивэя. Он никогда не кричал на нее так.

- Ты отупела от ревности. Ты должна вернуться и подумать, сколько безмозглых поступков вы с
матерью совершили за последние несколько дней! - равнодушно закончив свои слова, Бай
Цивэй взмахнул рукавами и ушел, не обращая больше на нее внимания.

Он оставил Бай Сусюэ одну во дворе. В данный момент в ее сердце была лишь одна мысль.
Поскольку Бай Aoсюэ угрожала ей когда-то, она пыталась убить ее. На этот раз она могла
убить ее снова!

Бай Аосюэ, которая была далеко в императорском дворце, конечно, не знала, что сестра
замышляет покушение. Но даже если бы узнала, то, скорее всего, просто фыркнула бы.



Следуя за Мэн Фэем, поворачивая направо и налево и идя по множеству одиноких тропинок,
они, наконец, пришли в кабинет.

- Мисс Бай, вы прибыли. Его Величество внутри. Вы можете войти, - евнух Чжао  орлиным
взором углядел Бай Аосюэ позади Мэн Фэя, и немедленно вскочил, чтобы поприветствовать ее.

Бай Аосюэ все время чувствовала, что Цзюн Еян был позади нее, но она не могла сказать, где
именно он скрывался. Слегка оглядевшись, Бай Аосюэ пошла вперед, не показывая излишнего
смирения или напористости.

- Благодарю вас, лорд Мэн, - Бай Аосюэ легко обронила, когда проходила мимо капитана
стражи.

Закончив разговор, евнух Чжао поспешно направился в сторону кабинета. Заметив, что Бай
Аосюэ приблизилась, он сказал, обращаясь к внутренней стороне двери:

- Ваше Величество, госпожа Бай прибыла.

- Пусть войдет! - донесся ленивый мужской голос.

Евнух Чжао осторожно открыл дверь. Бай Аосюэ в глубине души понимала, что, войдя в эту
комнату, она вступает на опасный путь. Один неверный шаг и она умрет без места погребения.

Но она также понимала, что за потерю должна быть какая-то награда. Впрочем, Бай Аосюэ
никогда не боялась смерти! Гордо подняв подбородок, девушка больше не колебалась и
зашагала в кабинет.

Цзюн Еян, который прятался в темноте, увидел, как Бай Аосюэ вошла в королевский кабинет;
его взгляд замерцал, но эта вспышка быстро исчезла. Никто ничего не заметил.

Девушка вошла в зловещий кабинет. Вся комната была наполнена запахом чернил и книг.
Панели были выполнены из грушевого дерева. Пол выложен мрамором, а аккуратный и чистый
книжный шкаф заполнен книгами.

Бай Аосюэ подошла к трону. Стол перед ним был завален обращениями к императору. Цзюн
Ухэн взял одно из них и небрежно прочел.

Когда Бай Аосюэ уже собиралась опуститься на колени, она услышала слабый звук.

- Вам не обязательно становиться на колени, мисс Бай. Вы здесь по доброй воле. Такие вещи,
как коленопреклонение можно пропустить.



Бай Аосюэ послушалась. Она ненавидела стоять на коленях с самого начала. Раз император
так сказал, ей было лень притворяться. Небрежно отряхнув уголок своего платка, Бай Аосюэ
посмотрела на Цзюн Ухэна и сказала:

- Интересно, зачем Ваше Величество вызвали меня?

Император смотрел на девушку, которая не опустилась на колени после его слов, его брови
слегка приподнялись. Он подумал, что даже если она высокомерна, то  будет притворяться
застенчивой и робкой. Но он не ожидал, что она даже не потрудится притвориться.

- Ха-ха, похоже, мисс Бай действительно прямолинейный человек! - Цзюн Ухэн громко
рассмеялся, в то время как в душе у него возникло большое количество сомнений по
отношению к этой девушке.

- Ваше Величество слишком хвалит меня, - Бай Aoсюэ ни признала это, но и не опровергла.

- Поскольку мисс Бай - человек прямолинейный, я не буду ходить вокруг да около, - император
убрал свою улыбку.

- Прошу вас, Ваше Величество. Я вся во внимании! - Бай Аосюэ небрежно нашла табуретку,
чтобы сесть.

Когда Цзюн Ухэн обнаружил, что Бай Аосюэ так беззаботна по отношению к нему, он не мог не
рассердиться. Однако, сейчас неподходящее время, чтобы ссориться с ней.

- Я считаю, что мисс Бай - мудрая леди. Может быть, вы уже более или менее догадались о
причине того, что произошло сегодня, - неуверенно спросил он.

Глаза Бай Аосюэ были полны насмешки. Она усмехнулась:

- Догадалась? Aoсюэ не из талантливых. То, что я угадала, - это волосы Феникса и рог
единорога.

Император проигнорировал насмешку в ее словах:

- О? Дайте мне знать.

- Аосюэ догадалась, что Ваше Величество сегодня использовали Ее Высочество Юн, чтобы
заманить Аосюэ в ловушку. Но я не понимаю, почему вы хотели смутить меня, Ваше
Величество. Для вас я бесполезна, - тонкая рука Бай Аосюэ потянулась за пирожным.



Услышав ее слова, Цзюн Ухэн был потрясен, хотя он все еще выглядел добродушным.

Он захлопал в ладоши, выходя из-за стола.

- Ха-ха, ты заслуживаешь быть дочерью Бай Цивэя. Ты очень умна. Я думал, что ты такая же
глупая и слабая, как говорят люди, - он подошел к Бай Аосюэ с тенью улыбки.

- Ваше Величество перехваливает меня. Аосюэ не так умна, как мой отец, - Бай Аосюэ тоже
улыбалась лишь уголками рта.

- Ну, если бы ты соответствовала слухам, я мог бы позволить тебе работать на меня. Но теперь,
как ты думаешь, буду ли я нуждаться в тебе? - холодный свет вспыхнул в глазах императора, в
то время как его лицо не изменило выражения.

- С древних времен придворный должен умереть, если его об этом попросит император. Теперь,
если вы попросите жизнь Aoсюэ, Aoсюэ также предложит ее вам, - Бай Аосюэ равнодушно
посмотрела на Цзюн Ухэна.

Видя ее спокойный и невозмутимый вид, император все с большим подозрением  относился к
тому, что говорил Бай Цивэй.

- Но вам стоит подумать, Ваше Величество. Теперь уже слишком поздно раскаиваться в том,
что вы устроили брак Аосюэ и пятого принца. Всего несколько дней назад я на максимальной
скорости послала людей сообщить моему дяде, что выхожу замуж. Я думаю, что теперь он уже
должен быть на обратном пути, - лицо Бай Аосюэ не изменило своего выражения, но слова,
которые она сказала, раздражали Цзюн Ухэн.

- А ты хороша, леди Бай Aoсюэ! Кажется, я тебя недооценил! Если ты лгала миру раньше,
почему ты ведешь себя так сейчас?? - Цзюн Ухэн вышел из себя и в ярости задал вопрос.
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